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اللغة نظام من الرموز الصوتية التـي       
يستخدمها أفراد المجتمع الواحد فى الاتصال      

وقـضاء   عن أفكـارهم،     والتعبير بينهم،فيما  
 إضافة إلى كونها وسيلة الاتصال      احتياجاتهم،

 هذا إلى جانب أنها أداة الإنسان فى        والتعبير،
   وحلقــة عليــه،تــسجيل تراثــه والحفــاظ 

 وحاضـره،  ماضـيه، الاتصال بينه وبـين     
   .ومستقبله

فاللغة العربية مـن الأهميـة بمكـان       
بحيث تتطلـب العنايـة بتعليمهـا وتعلمهـا         

 وهناك مـن    .بغيرهاقين   وللناط بها،للناطقين  
يحدد أهمية وأغراض تعليمها لغير النـاطقين    

  :منها عدة دوافع في بها؛
 وتخص المعنيين بتعلم    :دينيةدوافع   

اللغة العربية بغرض التمكن من قراءة القرآن       
  .الأخرىالكريم والنصوص الدينية 

 وتخص المعنيين بتعلم    :مهنيةدوافع  
تواصل الشفوي  اللغة العربية باعتبارها أداة لل    

 الإدارة، كمجال   محددة،والكتابي في مجالات    
 أو الدبلوماسـية، أو     السياحة، أو   التجارة،أو  

  .غيرها

 وتخص الطلبة المعنيين    :علميةدوافع  
بتعلم اللغة العربيـة لدراسـتها باعتبارهـا        

   .غيرهموضوعا للبحث اللساني أو 
 وتخص المعنيين بتعلم    :ثقافيةدوافع  
 للاطلاع على الحضارة العربية     اللغة العربية 

 والتاريخية، الثقافية،الإسلامية في مظاهرها    
ــة، ــسياحية والفنيـ ــيخى،( والـ  البوشـ

١٣،٢٠٠٢(.  

وفى ضوء الأغراض السابقة يتـضح      
 التواصلية،أن من أهم وظائف اللغة الوظيفة       

لذا كان من الضرورى عـلاج الـصعوبات        
التي تواجه الدارسين الأجانب عنـد تعلمهـم        

 بحيث يستطيعون التواصل مع     العربية،للغة  ا
  . والتعبير عن حاجاتهم بسهولة ويسرغيرهم،

وإذا كانت العربية يتعلمها غير العرب      
 فـسوف يجـد مـتعلم       – لسبب أو لأخر     –

العربية بعض الصعوبات بسبب اختلاف لغته      
 ومن ثم فالحاجـة ماسـة إلـى        العربية،عن  

ت التي  دراسات تقابل بين العربية وبين اللغا     
 مع الإشـارة    العربية،يقبل أبناؤها على تعلم     

أن هذه الصعوبات لا تخص متعلم العربيـة        
أية - بل توجد لدى متعلم اللغة الأجنبية        فقط،
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 أبـو   ( ولكن الأخطاء تظهر بـسهولة    –لغة  
  .)١٤، ٢٠٠٦الخير ، 

ومن ثم فإن التحليل التقـابلى يهـدف        
إلى غاية تطبيقية نفعية مثل التعـرف علـى         

 الأجنبيـة، الصعوبات التي تواجه متعلم اللغة     
تلك الصعوبات التي تنجم عن اختلاف اللغـة    

  .للطالب أو اللغة الأولى الأم،الهدف عن لغة 
وبذلك تظهر أهمية التحليل التقـابلى      
فى التنبؤ بالمشكلات اللغوية التـي تواجـه        

 أخرى؛ اللغة العربية الناطقين بلغات      دارسي
 والتماثـل،  التـشابه،  :أوجهمن خلال تحديد    

 مما  الهدف، لغة الأم واللغة     :بينوالاختلاف  
 والنقـاط   اللغتين،يظهر النقاط المشتركة بين     

 وهذا بدوره ييـسر تعلـم النقـاط         المختلفة،
المختلفـة   ويصعب تعلم النقـاط      المتشابهة،

  .)٧٣،٢٠١١ شرابي،(
مما سبق يتبين أن مشكلات تعلم لغـة   

ختلاف بين اللغـة    أجنبية يتوافق مع حجم الا    
 إذ كلما كـان     الأجنبية،الأولى للمتعلم واللغة    

 كثيـرة،  المـشكلات    كبيرا كانت الاختلاف  
وحين نضع أيدينا على طبيعة هذا الاختلاف       
يمكننا أن نتنبأ بالمشكلات والصعوبات التـي       

 التعليم،ستنجم عند التطبيق العملى فى عملية       
  .الصوتيةومن هذه الصعوبات 

جربة على أن دارس اللغة     وقد دلت الت  
الأجنبية يجد صعوبة فى نطـق الفونيمـات        

 لهـا فيـستبدل بتلـك    رلا نظائالأجنبية التي   

 .الأصـلية الفونيمات فونيمـات مـن لغتـه        
وتوضيحا لذلك فالمقارنـة بـين النظـامين        
الصوتيين فى اللغتين العربيـة والإنجليزيـة       
تدلنا على عدم وجود فونيمـات فـى اللغـة          

خ / تناظر الفونيمـات العربيـة ح     الإنجليزية
ــذلك/غ /ع /ظ /ط /ض/ ص/  فــإن ق ل

الناطق بالإنجليزية يجـد صـعوبة نطقيـة        
، ١٩٨٢ صيني،(الفونيمات   تلك   فيوسمعية  

١٩(.  
وتأكيدا على ذلك، فإنه على معلمـى       
اللغة العربية للنـاطقين بلغـات أخـرى أن         
يقوموا بتدريبهم على نطق الأصوات العربية      

 مما ينعكس على أدائهم لها      بها،تركيفى حال   
 لأن  الآخـرين، فى أحاديثهم المختلفـة إلـى       

الدارسين لايستخدمون الأصـوات منفـصلة      
 وإنمـا يؤلفـون بـين       بعـض، بعضها عن   

مجموعة من الأصوات ليكونو كلمـات، ثـم    
  .جملا لها معنى

 دارسـي ومن الصعوبات التي تواجه     
العربية الناطقين بلغات أخرى التمييـز بـين        

صوات المتقاربة المخرج والمتجانسة مثل     الأ
 الـضاد   – الطاء والتـاء     – والسين   الصاد(

) ٠٠٠السين والثاء – القاف والكاف    –والدال  
 طاب وتـاب  –صاح وساح   : ومن أمثلة ذلك  

 سقيل؛  - تكدير، ثقيل  - تقدير – ضار ودار    –
ممـا يـؤثر علـى سـلامة الأداء اللغـوى      

  .والالتباس بين المعانى
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ت أهمية أن يميز مـتعلم      ومن هنا كان  
 فـي اللغة بين المتقابلات الصامتية المتقاربة      

سماتها أو التي يشعر ذهنيا أنها متقاربة حـد         
 فجـوهر المـشكلة     خصائصها،التقارب فى   

يتركز فى أن المـتعلم غيـر واع بوجـود          
 الصوتين،اختلافات ملموسة أو محسوسة بين   

جميل،  (فبالنسبة له هما ليسا صوتين مختلفين     
٧، ٢٠١٠(              .  

ويستفاد مما سبق أن على معلم اللغـة   
العربية عند تنمية مهارة تمييـز الأصـوات        
المسموعة لدى الدارسـين النـاطقين بغيـر        

 أن ينطق تلـك الأصـوات وفـق         –العربية  
مخارجها وصفاتها الصحيحة بحيث يتـضح      
فى نطقه النغمة الصوتية التي تميـز صـوتا     

  .عالسم فيعن صوت آخر 
 

يمكن صياغة مشكلة الدراسـة فـى       
 شـيوع صـعوبات التجـاور       :التاليةالعبارة  

 اللغة العربية النـاطقين     الصوتي لدى دارسي  
  . بغيرها

وفى محاولة للتصدى لهذه المـشكلة      
يسعى هذا البحث إلى الإجابة عـن الـسؤال         

  :الرئيس التالى
يـل  ما فعالية برنامج مقترح قائم على التحل      

التقابلى فى علاج صعوبات التجاور الصوتي 
  بغيرها؟ العربية الناطقين دارسيلدى 

ويتفرع من هذا السؤال الـرئيس الأسـئلة        
  :التالية

 لـدى   الصوتيما صعوبات التجاور     - ١
 دارسى العربية الناطقين بغيرها؟

ما البرنامج المقتـرح القـائم علـى         - ٢
التحليل التقـابلى لعـلاج صـعوبات       

 العربية  دارسيي لدى   التجاور الصوت 
 الناطقين بغيرها؟

ما فعالية البرنامج المقترح فى عـلاج      - ٣
صعوبات التجـاور الـصوتي لـدى       

   العربية الناطقين بغيرها؟دارسي
 

  :بالآتي الحاليمن المتوقع أن يسهم البحث 
 تقديم برنامج مقترح قائم على التحليل       -١

التقابلى لعـلاج صـعوبات التجـاور      
 العربيـة لغيـر     دارسيي لدى   الصوت

 .الناطقين بها

 إعداد بطاقـة لملاحظـة الأداء فـى         -٢
المتجاورات الصوتية لـدى دارسـى      

 .بغيرهااللغة العربية الناطقين 

 حيـث تقـدم     :المناهج إفادة مخططى    -٣
 عـلاج   وأهميته فـي   التقابليالتحليل  

صعوبات التجاور الصوتي، كما يسهم     
البحث الحـالى فـى وضـع أسـس         

عايير يمكن فى ضـوئها تخطـيط       وم
مناهج الناطقين بغير العربية وتحديـد      

 .أهدافها
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 تدريب معلمى العربية للناطقين بغيرها      -٤
علــى عــلاج صــعوبات التجــاور 
الصوتي من خلال البرنامج المقتـرح      

 .المعد لهذا الغرض
 فتح آفاق جديدة أمـام البـاحثين فـى          -٥

مجال تعلـيم اللغـة العربيـة لغيـر         
 بها لتجريب بـرامج أخـرى    الناطقين
 علاج صعوبات التجـاور     فيتساعد  

الصوتي بصفة خاصة ومهارات اللغة     
 .العربية بصفة عامة

 مساعدة دارسى العربية من النـاطقين       -٦
بلغات أخرى على نطـق الأصـوات       
العربيـة المتقاربــة المخــرج وفــق  

 .مخارجها وصفاتها الصحيحة
 العلمي، يسهم فى فتح مجالات البحث       -٧

لتوصل إلى أفضل الطـرق للتغلـب       ل
 جوانـب اللغـة     فيعلى الصعوبات   

 .الأخرى
 

   :الآتي على الحالياقتصر البحث 
  سيتم إجراء    :من حيث عينة البحث      - ١

البحث الحالى على عينة من الدارسين      
الناطقين باللغة الإنجليزية فى مركـز      
تعليم اللغة العربية للناطقين بغيرهـا      

ية التربية جامعة المنصورة ،  وقد       بكل
اختارت الباحثة هذه العينة على وجه      

  أن    : التحديد لعدة أسـباب ، منهـا      
معظم الدارسين الوافدين الذين يرغبوا     

فى تعلم اللغة العربية مـن النـاطقين        
أن هناك أصوات   و ،باللغة الإنجليزية 

 اللغة العربية غير موجـودة فـى        في
 العربية فقـط    جميع اللغات تنفرد بها   

وبالأخص غير موجوده فـى اللغـة       
الإنجليزية  مما ينتج عنه عدم قـدرة        
الدارس على ايصال الرسالة اللغويـة      
بشكل مفهوم أثناء التحـدث وبالتـالى    
عدم القدرة على التواصل بشكل جيـد      

 . مع الآخرين 
 :علاجهامن حيث الصعوبات المراد      - ٢

ســيتم عــلاج صــعوبات التجــاور 
رها من الـصعوبات    الصوتي دون غي  

 لأن عـدم قـدرة      المتعددة،الصوتية  
الدارس على نطق الأصوات العربيـة    
بشكل صـحيح يـؤثر علـى بـاقى         
المهارات اللغوية فحين يخطا الدارس     
فـى نطــق الحــرف فإنــه بالتــالى  
ــراءة  ــة والق ــى الكتاب ســيخطىء ف
والتحدث فالأداء النطقى السليم أصلا      

 .جميعالهذه المهارات 
ة صـعوبات التجـاور   من حيث طبيع   - ٣

 يهتم البحث بعلاج صعوبات    :الصوتي
التجاور الصوتي وهى عـدم قـدرة       
الدارس على التمييز بين الأصـوات      

ــة   س، – ث ط، - ت ع، – أ(التالي
 – ل   ض، - د ك، – ق   – ص، –س  
 ظ، – ز   ظ، – ض   ق، – غ   ن، –ر  
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 - ش ف، – م – ب ه، – ح   ح، –ع  
 تشيع بنـسبة كبيـرة لـدى        التي) ج

ين المبتدئين الناطقين بغير اللغة     الدارس
 .العربية

 

قائمة بصعوبات التجاور الصوتي لدى      - ١
فـي  (دارسي اللغة العربية النـاطقين      

   من إعداد الباحثة )المستوى المبتدئ
بطاقة ملاحظة الأداء فى المتجاورات      - ٢

الصوتية لدى دارسى اللغـة العربيـة     
 ـ    بغيرها،الناطقين   داد  وهى مـن إع

الباحثة وذلك للوقوف على مدى توافر      
الصعوبة من عدمه ونسب وجودهـا      

     .الدارسينبين 
اختبار فى المتجاورات الصوتية لدى      - ٣

 وهو من إعـداد     :المبتدئينالدارسين  
 ويتضمن مفردات امتحانيـة     الباحثة،

تغطى جميـع صـعوبات التجـاور       
 نطق وكتابـة    في تشيع   التيالصوتي  

طبيقه قبليا وبعديا    ويتم ت  البحث،عينة  
  .البحثعلى مجموعة 

 التقـابلي، برنامج قائم على التحليـل       - ٤
وهو من إعـداد الباحثـة ويتـضمن        
مجموعة من الدروس التي تدور حول      
علاج صعوبات التجاور الصوتي لدى     
الدارسين المبتدئين النـاطقين بغيـر      

 .العربية
 
 

 

لا يوجد فرق ذو دلالة إحصائية بـين         - ١
وسطي رتب درجات عينة البحـث      مت

في التطبيقين القبلي والبعدي لاختبـار      
صعوبات التجـاور الـصوتي لـدى       
دارسي اللغة العربية الناطقين بغيرها     

 ).في المستوى المبتدئ(

يتسم البرنامج القـائم علـى التحليـل        - ٢
التقابلي بقدر مقبول من الفعالية فـي       
علاج صعوبات التجاور الصوتي لدى     

في المستوى  (قين بغيرها   دارسي الناط 
  ).المبتدئ

 

 فيما يتعلـق    :التحليلي الوصفيالمنهج   -١
بمراجعة الأدبيات والدراسات السابقة    

 .ذات الصلة بموضوع البحث

 وذلك فيما يتعلـق     :التجريبيالمنهج   -٢
 وسوف يعتمـد    البحث،بإجراء تجربة   

البحث على التصميم شبه التجريبـى      
 مع  ،)التجريبية(موعة الواحدة   ذو المج 

البعدى لأداة البحـث    / التطبيق القبلى 
للمقارنة بين التطبيقين واسـتخلاص      

  .وتفسيرهاالنتائج 
 

اعتمد البحث الحالى علـى التـصميم       
البعـدى للمجموعـة    / شبه التجريبى القبلى    

قيـاس   ( One Group Methodالواحدة 
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، لحـساب   ) قياس بعـدى     –الجة   مع –قبلى  
فاعلية البرنامج المقترح فى علاج صعوبات      

التجاور الصوتى ، كما هو موضح بالـشكل        
  : التالى 

  

  
  التصميم شبه التجريبى )١(شكل رقم 

 

للإجابة عن أسئلة البحث والتحقق من      
 سوف يـسير البحـث وفقـا        فرضيه،صحة  

  :للخطوات التالية
الأول الذي ينص على    ن السؤال   للإجابة ع 

ما صعوبات التجاور الـصوتي لـدى       : أنَّه
فـي   ( العربيـة النـاطقين بغيرهـا      دارسي

  ؟)المستوى المبتدئ
بعد الاطلاع علـى نتـائج البحـوث        
والدراسات السابقة التي تناولـت صـعوبات       

  :التجاور الصوتي ستقوم الباحثة بما يلى
 العربيـة،  تعرف أسس تعلـيم اللغـة        -١

 والاتجاهات العالميـة    تعلمها،افع  ودو
 الأجنبيـة، الحديثة فى تعليم اللغـات      

 .تدريسهاوطرائق 

 تعرف آراء بعض المختصين فى تعليم       -٢
 .أخرىالعربية للناطقين بلغات 

 إعداد بطاقـة ملاحظـة الأداء فـى         -٣
المتجاورات الصوتية لـدى دارسـى      

 . اللغة العربية الناطقين بغيرها

حظة على مجموعة    عرض بطاقة الملا   -٤
 للوقوف علـى مـدى      المحكمين؛من  

 وإجراء التعـديلات    وشمولها،صدقها  
 .يقرؤونهاالتي 

الثاني الذي ينص على    للإجابة عن السؤال    
ما البرنامج المقترح القائم على التحليـل       : أنَّه

التقابلى لعلاج صعوبات التجـاور الـصوتي       
 قامـت  العربية الناطقين بغيرها؟   دارسيلدى  

  :حثة بما يلىالبا
  . تحديد فلسفة البرنامج-١
 تحديد الأسس التـي سـيقوم عليهـا         -٢

البرنامج المقترح القائم على التحليـل      
 .التقابلى
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: وهــى تحديــد مكونــات البرنــامج -٣
 المحتوى  - العامة والخاصة    الأهداف

ــى  ــدريس -الدراس ــتراتيجية الت اس
ــستخدمة  ــشطة -الم ــائل والأن الوس

 .تقويم المتبعة أساليب ال-التعليمية 

 وضع الخطـة الدراسـية للبرنـامج        -٤
 .التقابليالمقترح القائم على التحليل 

 عرض التصور المقترح للبرنامج فـى   -٥
صورته المبدئية على مجموعة مـن      

 مجـال   فـي الأساتذة المتخصـصين    
 وطــرق تــدريس اللغــة المنــاهج(

 لتحديــد مــدى صــدقه، ؛)العربيــة
 ـ     ة وسلامته العلميه، وملاءمتـه لعين

 ـ  حالبحث، واقترا     مناسـبا  هما يرون
من معلومات وانشطة غير متـضمنة      

 .بها

 تعديل التصور المقترح للبرنامج فـى       -٦
 .ضوء اراء واقتراحات المحكمين

  .الدارسين تطبيق البرنامج على -٧

 الذي ينص على    للإجابة عن السؤال الثالث   
ما فعالية البرنامج المقترح القائم علـى       : أنَّه

التقابلى فى علاج صعوبات التجـاور  التحليل  
 العربيـة النـاطقين     دارسـي الصوتي لدى   

  : الباحثة بما يلىقامتبغيرها؟ 
 تحديد عينة البحـث الأساسـية مـن         -١

 .دارسى العربية الناطقين بغيرها

 تطبيق بطاقة الملاحظة قبليا على عينة       -٢
  ).التجريبية(البحث الأساسية 

 دارسى   تدريس البرنامج المقترح على    -٣
العربية الناطقين بغيرهـا المجموعـة     

 .التجريبية

 تطبيق بطاقة ملاحظـة الأداء بعـديا        -٤
 .الدراسة عينة –على الدارسين 

 قياس فعالية البرنامج العلاجـى عـن        -٥
طريق استخدام الأساليب الاحـصائية     

 .المناسبة

 تحليل النتائج وتفسيرها فـى ضـوء        -٦
  .والبعدي القبلينتائج التطبيق 

   .والمقترحات تقديم التوصيات -٧
 

  :فاعلية -١
 على  الشيء مقدرة   :بأنهاعرفت لغة   

  )٢٠٠٠ اللغة العربية ،مجمع(التأثير 
 القدرة علـى    :بأنهاعرفت اصطلاحا   

بلوغ الأهداف وتحقيـق النتـائج المرجـوة        
  )٤٩، ٢٠٠٣الجمل، و اللقاني(

 مدى الأثـر الـذى     :بأنهاكما عرفت   
ــن أن تح ــة  يمك ــة التجريبي ــه المعالج   دث

ــد   ــى أح ــستقلا ف ــرا م ــا متغي   باعتباره
، ٢٠٠٣النجار ، و شحاتة(المتغيرات التابعة   

٢٣٠(.  
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 القـدرة علـى     :بأنهاوعرفت أيضا   
إنجاز الأهداف أو المدخلات لبلـوغ النتـائج    
المرجوة والوصول إليها بأقصى حد ممكـن       

  .)٤٥،٢٠٠٨ ،يعل(
 البرنامج فعاليةتعرف :  بأنهاإجرائناوتعرف 
 عـلاج صـعوبات التجـاور       فـي المقترح  

 اللغة العربية الناطقين    دارسيالصوتي لدى   
  .التقابلي ضوء التحليل فيبغيرها 

  :البرنامج -٢

 خطة الدراسة التـي     :بأنهعرف لغة   
يضعها الشخص لتحصيل معرفـة أو إتقـان        

 اللغـة العربيـة     مجمع( ما مجال   فيمعين  
،٢٠٠٠(.                                        

 مجموعـة   :بأنـه عرف اصـطلاحا    
 تحدد لها أهداف فى     والممارسات،الإجراءات  

ضوء الكفايات التعليمية التـي يجـب علـى      
المعلم إكسابها والتي تساعده على أداء دوره       

  .)٧٥، ٢٠٠٣الجمل، و اللقاني( بفاعلية
 مجموعة من الأنشطة    :بأنهكما عرف   

 الأفـراد   التعليمية التي تهدف إلـى إعـداد      
 وتطوير معارفهم   معين،وتدريبهم فى مجال    

 بما يتفق مع الخبرات التعليميـة       واتجاهاتهم،
لهؤلاء المتدربين ونموهم وحاجاتهم لتنميـة      

  .)٤٣، ٢٠٠٣ والنجار، ةشحات( مامهارة 
 نظام متكامل مـن     :بأنهوعرف أيضا   

 والاجتماعيـة،  والنفـسية،  المعرفية،الأسس  

ــة   كالأهــداف عهــا،موالعناصــر المتكامل
 وأسـاليبه،  وطرائـق التـدريس      والمحتوى،
 تقدمـه مؤسـسة مـا       والتطـوير، والتقويم  

 شـاملة،  بقصد تنميـتهم تنميـة       للمتعلمين،
 خلالهـم وتحقيق الأهداف المنـشودة مـن       

 ).٦١ ،٢٠٠٦ مدكور،(

 :بأنهويعرف إجرائيا فى هذا البحث      
مجموعة دروس تتناول صعوبات التجـاور      

 التحليل التقابلى للغة وتتم     الصوتي مبنية على  
من خلال مجموعة أنـشطة فـى الحـديث         
والاستماع والقراءة الجهرية وتقدم للمبتـدئين    

   .بالعربيةمن غير الناطقين 
  :التقابلي التحليل -)٢

الدراسة التي توازن بين     :بأنهعرف  
 التماثـل،  :عناصـر لغتين أو أكثر مبينـة      

  بهـدف  اللغـات،  والاختلاف بين    والتشابه،
التنبؤ بالصعوبات التي يتوقع أن يواجههـا       

 طعيمة( .أجنبيةالدارسون عند تعلمهم لغة      
،٣٠٠، ٢٠٠٤( 

 الدراسة التي يقوم بها     :بأنهعرف   كما
الباحث ببيان العلاقة بين نظـامين لغـويين        

 والتـشابه،  التطابق، :أوجه لتحديد   مختلفين،
 فـي  حتى يستفاد منهمـا      بينهما،والاختلاف  

    .)١٥،١٩٨٨ ،الحسيني(ا إحداهتعليم 
 مـدخل يـستخدم     :بأنهوعرف أيضا   
 العربيـة، ( :مختلفتـين للموازنة بين لغتـين     
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؛ لتحديد الصعوبات اللغوية التـي      )الانجليزية
 :أوجـه تواجه الدارسين من خـلال تحديـد        

 ومن ثم   بينهما، والاختلاف   والتشابه، التماثل،
  )١٢٤ ،٢٠٠٨ ،محمد( .معالجتها

 مدخل يـستخدم  :أنهبويعرف إجرائيا   
 العربيـة، ( :مختلفتـين للموازنة بين لغتـين     

بهدف علاج صـعوبات التجـاور      ) الكردية
الصوتي التي تواجه الدارسين مـن خـلال        

 والاخـتلاف   والتشابه، التماثل، :أوجهتحديد  
  .الصوتيةبين كلا اللغتين من الناحية 

  :الصوتي التجاور -)٣
 الأصــوات متقاربــة :بأنــهعــرف 

 الصفات إلا صـفة     فيوالمتشابهة   المخرج،
 بحيث لو تغيرت هذه الـصفة إلـى         واحدة،

 القاضـي (. مقابلها تغير الصوت إلى شبيهه    
،٥،٢٠١١(  

 دارسـي  قـدرة    :بأنهيعرف إجرائيا   
اللغة العربية الناطقين بغيرها علـى التمييـز    
بين الوحدات الصوتية المتشابهة والمتقاربـة      

صوات فى المخرج والتمكن من نطق تلك الأ      
وفق مخارجها وصفاتها الـصحيحة وذلـك       

 الـضاد   - الطاء والتاء  -الصاد والسين  (:مثل
 والـسين، الثـاء   – القاف والكـاف     -والدال
ــق  ). ٠٠٠٠ ــة أداء نط ــاس بملاحظ ويق

الدارسين لتلك الأصوات باسـتخدام بطاقـة       
  .الملاحظة

 

تعليم اللغـة العربيـة      :الأولالمحور  
 للناطقين بغيرها

  التقابلي التحليل: الثانيالمحور 
الصعوبات الـصوتية    :الثالثالمحور  

  لدى دارسى اللغة العربية الأجانب
 

  :بغيرهاأهمية تعليم العربية للناطقين  -١
يكفى اللغة العربية شرفا أنهـا لغـة        
القرآن الكريم وإتقانها ضرورة لفهم أحكـام       

 وفى فـضلها يقـول شـيخ        وشرائعه،ين  الد
 اللغة العربيـة مـن      إن( :تيميةالإسلام ابن   

 فـإن فهـم     وواجب، ومعرفتها فرض    الدين،
يفهـم إلا باللغـة       ولا فرض،الكتاب والسنة   

 ومالا يـتم الواجـب إلا بـه فهـو         العربية،
 لذلك فإن الحرص على تعلمها مـن        ،)واجب

 .الحنيفموجبات ديننا 

العربيـة ارتباطـا    وقد ارتبطت اللغة    
 لأنها لغة الـدين الإسـلامى       بالإسلام؛قويا  

لجميع المسلمين فى جميع أنحاء سواء أكانوا       
 فهم يتلـون القـرآن      لا،يتكلمون العربية أم    

الكريم من اصله العربى آناء الليل وأطراف       
 وليست هناك ترجمة فى أية لغة تغنى      النهار،

 فكل هذا جعل من     العربي،تماما عن الأصل    
تعلم اللغة العربية لغير اهلهـا يعنـى تعلـم          



 

 ٢٠٦٤

 الهاشـمي، (   .الـسمحة الإسلام ورسـالته    
٨٥، ٢٠٠٥(  

  :بغيرهاأهداف تعليم العربية للناطقين  -٢

لكل مستوى مـن مـستويات تعلـيم        
العربية للناطقين بغيرهـا أهـداف متعـددة        
ويختلف كل مستوى عن الآخر فى أهدافـه        
باختلاف طبيعـة المتعلمـين وخصائـصهم       
ــرفتهم  ــاختلاف مع واحتياجــاتهم كــذلك ب

 ولكـون   العربيـة، وخبراتهم السابقة باللغة    
 يركز على المستوى المبتدىء،     الحاليالبحث  

ستقتصر الباحثة بذكر أهـداف تعلـيم هـذا         
  .فقطالمستوى 

لقد أشار رشدى طعيمة إلى أهـداف تعلـيم         
العربية كلغة ثانية على المستوى الابتـدائى       

  :فيما يلى
الطالب الصوت العربى وأن    أن يألف   

يكون قادرا على نطق الاصـوات التـي لا         
  .مثيل لها فى لغته

أن يفهم الطالب اللغة العربية عنـدما       
 حدود  فييستمع إليها من بعض الناطقين بها       

ــردات   ــا والمف ــي ألفه ــوعات الت الموض
 .تعلمهاوالتراكيب التي 

أن يكرر بشكل صحيح مايسمعه مـن       
هم دلالة كل منهـا     مفردات وتراكيب وأن يف   

 .لهاوالاستخدام الصحيح 

ان يعبر تعبيرا سليما عن بعض مـا        
 السؤال عـن    الطعام، طلب   مثل(يحتاج إليه   

 مناقـشة   وبـالآخرين،  تعريفه بنفسه    الوقت،
 على أن يكون ذلك     ) إلخ ٠٠٠موضوع بسيط 

 إطار المواقف التي يمر بها والمحتـوى        في
 .تعلمه الذى اللغوي

ص العربية قـراءة  أن يقرأ بعض النصو   -
 حدود في يقرأ،سليمة وأن يفهم معنى ما      

 .خبرته

أن يقرأ قراءة جهرية سليمة خالية مـن         -
 فــيالأخطـاء معبــرة عـن المعنــى   

 .البرنامجالموضوعات التي تناولها 

أن يربط بشكل صحيح معنى الكلمـة أو      -
العبارة بلفظها وبالمواقف التـي تعبـر       

 .عنها

ربيـة  أن يتعرف على رسم الحروف الع      -
 المواضع المختلفـة    في وصوتا،صورة  

 وأن  )وآخرها ووسطها   أولها(من الكلمة   
/ ت  / ب(يميز بين الحروف المتشابهة     

 ).لخإ٠٠٠ث

أن يكتب كتابة صحيحة نصا يملى عليه        -
 .البرنامج فيمما له خبرة سابقة به 

 فـي أن يعيد كتابة نص كان قد تعلمـه          -
 .البرنامج

 أو يملأ   أن يكتب خطابا أو طلبا لوظيفة      -
استمارة أو غير ذلك من مواقف الحيـاة        
الاساسية والتي يفرض ممارسته لها فى      



 

 ٢٠٦٥

البرنامج على أن يراعى فى هذه الكتابة       
 .والإملاءقواعد الهجاء 

 اللغة  فيأن يلم ببعض القواعد الأساسية       -
 أكثر شيوعا فى الكتابة     هيالعربية التي   

الفعل والفاعل ، المفاعيـل ،      ( العربية  
اسخ ، الإضافة ، الجار والمجـرور       النو

 ).الخ ٠٠٠

أن تتكون لديه ثروة لغوية تشتمل علـى         -
 كلمة وأن ينطقها نطقـا  ٧٥٠الأقل على  

صحيحا وأن يفهم معناهـا والاسـتخدام       
 . الصحيح لها فى الجملة العربية 

أن يتعرف على بعض ملامـح الثقافـة         -
العربية مثل الإخبار بالوقت ، والتعامل       

أسلوب التحية ، وغيرهـا     فى السوق ،    
 .فى حدود مايسمح به البرلنامج 

ــؤدىأن  -  ، إن كѧѧѧان مѧѧѧسلما ، الѧѧѧشعائر  يـ
اؤھا باللغة العربیة بدقة الأساسیة التي یلزم أد

 – ٢٨٦، ٢٠٠١طعیمѧѧة ، ومنѧѧاع ،  ( . وفھѧѧم 
٢٨٧(  

 

  :مفهومه 
إجراء : بأنه)١٠٨،٢٠١١(عرفته سعاد 

ن فيها الباحث بين بعض عناصر      دراسة يقار 
اللغة فى لهجاتها ، أو يقارن بـين لغتـين أو     
أكثر ، مبينا عناصر الاتفـاق والتـشابه أو         
الاختلاف والتضاد بين اللغات ، بهدف التنبؤ       
بالصعوبات التي يتوقع أن يواجهها الدارسون      

 . عند تعلمهم لغة أجنبية 

إجراء :بأنه  )٦٧،٢٠١١(عرفهشرابى  
بل فيها الباحث بين لغتين أو أكثر ،        دراسة يقا 

مبينا عناصر التماثل والتشابه والاختلاف بين      
هذه اللغات ، بهدف التنبؤ بالصعوبات اللغوية    
التي يتوقع أن يواجهها دارسو اللغة العربيـة        
الناطقون بغيرها عند تعلمهم لغـة ثانيـة ،         
وبالتالى يساعده فى عدة أمور ؛ منها تـأليف       

 التعليمية ، وإعداد الاختبارات     الكتب والمواد 
اللغوية المناسبة ، وغير ذلك من المجـالات        

  . التعليمية 
 :فرضيات التحليل التقابلى 

أن ماختلفت فيه لغتان من الظـواهر        - ١
اللغوية وعناصرها ؛ يصعب تعلمـه      
للطالب الأجنبى ؛ لأنه قد يؤدى لمـا        
يسمى بالنقل أو التـدخل أو التـداخل        

  .السلبى 
بهت فيه اللغتان ؛ فيزعم أنـه   وأما تشا  - ٢

 .ستسهل عملية تعلمه على الدارس 

ويكون أسهل منه تعلما ؛ ماتوافقت فيه    - ٣
اللغتان من العناصر ، صوتية كانـت       

( أو بنيوية اشتقاقية أو تركيبية نحوية       
 )١٠٨، ٢٠١١أول ،

حيث ) ٥٩ ،   ٢٠١١( وأكد ذلك يحى    
أشار أن للتحليل التقابلى عدد من الفرضيات       

 :  أهمها ، من
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الفرضية التي ترى أن صعوبة اللغـة       
الهدف تعتمد على درجة الاختلاف بين اللغة       
الأم للمتعلم ، واللغة الهدف ، فـإذا كثـرت          
الاختلافات بينهما ، زادت صعوبة تعلم اللغة       

  .الهدف ، وكثرت الأخطاء والعكس صحيح 
 ترى أن هناك احتمـالا      الفرضية التي 

لوقوع الدارسين فى أخطاء ، فإذا حدث ذلك        
فسيقوم المعلم بتحليلهـا وتفـسيرها حـسب        
الاختلافات بين أنظمة لغـة الـدارس الأم ،         

 .وأنظمة اللغة الهدف 

وتعتمد هاتان الفرضيتان على الاتجاه     
التحليلى التقابلى الذى يعنى بإمكـان التنبـؤ        

 الهدف قبل وقوعـه     بأخطاء المتعلم فى اللغة   
فيها بناء على درجة الاختلاف بـين أنظمـة       

ويقابل هذا  . لغته الأم ، وأنظمة اللغة الهدف       
  الاتجاه اتجاه آخر يعرف بالتجـاه الـضعيف       

 )week view (    ويهـتم بتفـسير أخطـاء،
المتعلم فى اللغة الهدف بعد وقوعه فيها على        
أساس من الاختلاف بين لغتـه الأم واللغـة         

 .الهدف 

  : فوائد التحليل التقابلى 
إلـى ضـرورة    ) Lado(أشار لادو   

إجراء التحليل التقابلى بـين اللغتـين نظـرا         
 فى تعليم اللغة    – وخاصة   –لأهميته الكبيرة   

  :الأجنبية ، ومنها مايلى 

يعين على تقويم المحتـوى اللغـوى       
والثقافى فى الكتاب المدرسى لتعلـيم اللغـة        

يقوم المعلم علـى   ومن الممكن أن    . الأجنبية  
 القيام بتقـويم    -عملية تدريس اللغة الأجنبية   

الكتاب الذى ألف لتدريس لغة أجنبية ، ومن        
الضرورى أن يندرج هذا الكتاب فى مجـال        
البنية النحوية والنطق والمفردات والمحتوى     

  .الثقافى 
يعين على إعـداد المـواد التعليميـة        

 ـ     . الجديدة   ى ومن البديهى أن يشعر القائم عل
تعليم اللغات الأجنبية أنه بحاجة إلى إعـداد        
كتب دراسية مناسبة للطلاب ، ولذا إجـراء        
الدراسات التقابلية بين اللغتين ؛ الأم والهدف       
، هو أهم خطوة فى هذا المجال ؛ للوقـوف          
على العقبات والصعوبات التي يجب أن تذلل       

 .فى عملية التعلم 

يعين على التعرف علـى مـشكلات       
 فانطلاقا من الدراسات التقابليـة ،       .الطلاب  

يستطيع القائم على تعليم اللغة الثانية القيـام        
  بتحليل المشكلات التـي تـواجههم بـسرعة      

 .ودقة 

يعين على تصميم الاختبارات اللغوية     
حيث نستطيع بالمقارنة اللغوية ، أن نقـف        . 

على صعوبات التعلم ، ومن ثم تعيننا أيـضا         
لخاصة بجوانب تلك   فى تصميم الاختبارات ا   

 .الصعوبات 
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يساعد فى مجال الترجمـة ؛ حيـث        
استفاد دارسو علم الترجمة من منهج التحليل       
التقابلى حيث وجـدوا أن الإلمـام بمـواطن         
التشابه والاختلاف بين اللغة المنقـول منهـا       
وتلك المنقول إليها يجعل المترجم قادرا على       
تجنب الوقوع فى أخطاء كثيـرة مـن قبـل          

مة الحرفية للتراكيب والصيغ والدلالات     الترج
يضاف على ذلك أن الإلمام بهذا النوع من        . 

التحليل يجعل المترجم قادرا على الإحاطـة       
بجوانب النص المراد ترجمته إحاطة علميـة       
شاملة ودقيقة ،لا تستوعب المستوى النحوى      
أو المفرداتى فحسب ، بـل تتعـداهما إلـى          

 .ية مستوى الخطاب وظروفه الموضوع

التفاهم العلمى والتبادل الثقافى ، حيث      
يسهم المنهج التقابلى فى تحقيق التفاهم بـين        
الأفراد المنتمين إلى شعوب مختلفـة اللغـة        
والتقاليد ، ومايتضمنه سلوك معين من معنى       
يختلف عما يتضمنه السلوك نفسه فى الثقافة       

 )Lado,1976,2-8.الأخرى 
 

ومِـن ءايتِـهِ خَلْـقُ      : ( قال تعـالى    
    نِكُمأَلْوو اخْتِلافُ أَلْسِنَتِكُمضِ والأَراتِ واومالس

   الِمِيناتٍ لِلْعلَآي فِى ذَلِك ٢٢: الـروم  ) ( إِن (
تفيد هذه الآية أن اختلاف الناس فى اللغـة         . 

من دلائل قدرة االله وبعيدا عن الحكمـة مـن      
فإن هذا الاختلاف يجعل أبنـاء      وراء ذلك ،    

لغة ما من اللغات لا يستطيعون نطـق كـل          

أصوات لغة أخرى بسهولة ، بل لابد من أن         
تواجههم صعوبات حسب بعد النظام الصوتي      
للغتهم عن النظام الصوتي للغة الثانية ، فإذا         
كان عدد أصوات اللغة الثانية التي لاتوجـد        

ة كبيرة  فى اللغة الأولى كثيرا كانت الصعوب     
، ٢٠١٥ابن أولـة ،    .  ( ، والعكس بالعكس    

٤١( 

الصعوبة الصوتية هى التي تبرز فى      
عدم القدرة على نطق بعض أصوات اللغة ،        
أو عدم التمييز بينها ، مما يؤثر على نطـق          
الكلمة مركبة ، فتبدو مشوهة وغير مفهومة ، 
كما أن الصعوبات الصوتية تبرز فى الكتابة       

دل بعض الأصوات ببعض    أيضا ، حيث تستب   
، وربما تسقط بعض الأصوات ، أو تـزاد ؛      
مما يغير المعنـى المقـصود مـن الكلمـة          

  )١١٢، ٢٠٠٨السيد ، .  ( المكتوبة 
أمـل عبـد    "وعلى ذلك ، فقد حددت دراسة       

  : بعض الصعوبات الصوتية ، مثل " المحسن
        حذف واسـتبدال أصـوات بعـض

  . الحروف
 تشابهةعدم التمييز بين الأصوات الم . 

       الصعوبة فى ربط الصوت بـالحرف
، ٢٠٠٥عبد المحسن  ،   .( المقابل له   

٩١( 

أما عن أسباب الصعوبات الـصوتيه      
إلــى ) ٢٧٠، ٢٠١٣حــسين ، (  فيرجعهــا

 : مايلى 
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ــى مخــارج ) أ(  ــين ف اخــتلاف اللغت
  .الأصوات 

لاف اللغتـين فـى التجمعـات       اخت) ب(
  .الصوتية

بـر  اختلاف اللغتين فى مواضع الن    ) ج( 
  .والتنغيم 

  .تلاف اللغتين فى العادات النطقيةاخ) د(
وأكد محجوب ذلك حيث أشار إلى أهم   
أسباب الصعوبة فى تعلـم أصـوات اللغـة         

  : الأجنبية فى ما يأتى 
        عدم وجود الصوت فى لغة المتعلم ؛

  .وهذا أهمها 
         وجود الصوت فـى اللغتـين ولكنـه

يستخدم بطريقة مخالفـة عمـا ألفـه        
وقد اعتبر قليسون   . غته  الدارس فى ل  

مثل هذا الصوت أكثر صـعوبة مـن    
تعلـم اسـتخدامات    ( غيره حين قال    

جديدة لأصوات معروفة يكـون مـن       
العادة أعظم وأكبر صعوبة من مجرد      

 .)السيطرة على أصوات جديدة تماما 

         وجود الصوت فـى اللغتـين ولكنـه
يختلف فى صفة من صفاته كالقـاف       

لـصوت  العربى مثلا ، فهو يقابـل ا      
إلا أنه فى عربية اليوم     ) g(الانجليزى  

 .مهموس بينما فى الانجليزية مجهور

       تأثر الصوت بالأصـوات المجـاورة
 .يختلف من لغة إلى أخرى 

      اختلاف التنغيم والنبر والإيقاع يختلف
من لغة إلى أخرى ، ممـا يعنـى أن          
نطق الصوت فى درج الكلام يتعرض      
لمؤثرات نطقية تختلـف بـين لغـة        

 .الب الأم واللغة المتعلمة الط

         ففى الصعوبات التـي ترجـع إلـى
 الأمـين ،  ( اختلاف المخارج يـذكر     

 أنهناك عشرة   ) ٢١، ٢٠٠٨

  مخــارج للأصــوات العربيــة هــى
، الشفوى، الشفوى الأسنانى ، الأسنانى   

الأسنانى اللثوى ، الجانبى ، القارى ،       
ــى ،   الط ــوى ، الحلق ــى ، الله بق

ــرى ــة الو. الحنج ــدات وبملاحظ ح
الصوتية فى اللغة العربية نجد أن تلك       
الوحدات تغطى الفراغ الفموى بأكمله     
موزعه على هذه المخارج ، ويـرى       
الباحثون أن اللغة العربية لديها أكبـر       
عدد من المخارج الاحتكاكية بالمقارنة     
مع لغات كالإنجليزية مثلا والألمانيـة      
والإسبانية والروسية إذ تبلغ مواضـع      

بالعربية سبعة فـى حـين      الاحتكاك  
تتراوح فى تلك اللغات بـين خمـسة        
مواضع وثلاثة ، ويتوقع من ثـم أن        

) وسمعية أيضا ( تنشأ مشكلات نطقية    
لدى الناطقين بهذه اللغـات وغيرهـا       

  .عند تعلمهم أصوات اللغة العربية 
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       أن اشـتراك   : وبذلك يمكـن القـول
بعض الأصوات العربية وتجاورهـا     

ب الـصعوبات   فى المخرج من أسـبا    
الصوتية التي تواجه متعلمـى اللغـة       
العربيــة النــاطقين بغيرهــا وهــذه 
الأصوات ليست بالعدد القليل فيوضح     
سيبويه فى كتابه الأصوات المشتركة     

  :فى المخرج فيذكر 
  "     ولحروف العربية ستة عشر مخرجا

فللحلق منها ثلاثة فأقصاها مخرجـا      : 
الهمزة والهاء والألف ، ومن أوسـط       

لق مخرج العين والحاء ، وأدناهـا      الح
مخرجا من الفم الغين والخاء ، ومـن        
أقصى اللسان وما فوقه مـن الحنـك        
الأعلى مخرج القاف ، ومن أسفل من       
موقع القاف من اللسان قليلا ومما يليه       
من الحنك الأعلى مخـرج الكـاف ،        
ومن وسط اللسان بينه وبـين وسـط        
الحنك الأعلى مخرج الجـيم والـشين    

اء ، ومن بين أول حافة اللـسان        والي
وما يليها من الأضراس مخرج الضاد      
، ومن حافة اللسان من أدناهـا إلـى         
منتهى طرف اللسان من بينها وبـين       
مايليها من الحنك الأعلى مما فويـق       
الضاحك والناب والرباعيـة والثنيـة      
مخرج اللام ، وما فويق الثنايا مخرج       
النون ، ومن مخرج النون غير أنـه        

دخل فى ظهر اللسان قليلا لانحرافـه      أ
إلى اللام مخرج الراء ، وممـا بـين         
طرف اللسان وأصول الثنايا مخـرج      
الطاء والدال والتاء ، ومـن بـاطن         
الشفة السفلى وأطراف الثنايـا العليـا       
مخرج الفاء ، وممـا بـين الـشفتين         
مخرج الباء والميم والـواو ، ومـن        

.( الخياشيم مخـرج النـون الخفيفـة     
   )٦٧- ٦٦، ٢٠٠٩يومى ، الف
   ٢٦٩،  ٢٠١٣حسين ، ( فى حين يرى (

أن جهاز النطق عند الإنـسان قـادر        
على إنتاج أى صوت إنسانى ، مهمـا     
كان مخرجه أو صفته ، فـأى طفـل         
يتربى فى بيئة لغوية معينـة سـوف        
يتعلم لغتها ، ولن يواجـه مـشكلات        
تذكر فى نطق أصواتها مهما بلغـت       

للغة لغـة   الصعوبة سواء أكانت هذه ا    
الأم ، أم كانت لغة ثانية ، شريطة أن         
يسمع اللغة ويستعملها بشكل وظيفـى      
فى حياته اليومية منذ الطفولة غير أن       
الصعوبة تكمـن فـى مـتعلم اللغـة         

 – فى الغالـب     –الأجنبية من الكبار    
حيث يجد صعوبة فى نطق أصـوات       
معينة فى اللغـة الهـدف ، وغالبـا         

 فـى   ماتكون هذه الأصوات موجودة   
لغته الأم ، فقد تكون موجودة ولكـن        
تنطق نطقا مختلفا عما هو فى اللغـة        
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ونتيجة لذلك ينطق المـتعلم     . الهدف  
هذه الأصوات نطقا يشابه نطقه لهـا       

  .فى لغته الأم 
   ــونز ــال ج ــالم داني ــل  الع ويجم

الصعوبات النطقية التي تلاقى مـتعلم      
اللغة الأجنبية فى بداية تعلمـه للغـة        

خمس صـعوبات ، ذات     الجديدة فى   
  : طبيعة مختلفة ، وهى كما يلى 

        يجب أن يتعلم أن يكون على استعداد
ليتذكر ، وبثقـة ، أصـوات الكـلام         
المتعددة التي تحدث فى اللغة ، عندما       
يسمعها تنطق ، وأكثر من ذلك عليـه       
أن يتذكر السمات الأكوستيكية لهـذه      

  .الأصوات
  يجــب أن يــتعلم نطــق الأصــوات

 .عضاء نطقه الأجنبيه بأ

       يجب أن يتعلم استخدام تلك الأصوات
فى أماكنها الـصحيحة فـى الكـلام        

 .المتصل 

        يجب أن يتعلم الاسـتخدام الـصحيح
 خاصـة   –لموازين الشعر والإيقـاع     

) stress(  ، والنبر    length)(الطول  
 ).voice - pitch(ودرجة الصوت 

        يجب أن يتعلم كيف يصل كل صوت
تالى لـه ،    من سلسلة ، مع الصوت ال     

ثم ينطق التسلسل كاملا بسرعة وبغير      
 )٣٢،١٩٩٣محجوب  ،.    ( تلعثم 

        وفى الاتجاه نفسه أشار الفـاعورى )
أن من أولى القـضايا     ) ٢٠٠٥،٤٨٨

التي قد تشكل صعوبة للدارسين غير      
الناطقين بالعربية ، مسألة الأصـوات      
العربية ؛ إذ لابد من معرفة أن هـذه         

رسـين يمكـن    الأصوات بالنسبة للدا  
تقسيمها إلى أقسام ثلاثة مـن حيـث        

  .السهولة والصعوبة 
    وهى مجموعـة   : المجموعة الأولى

الأصوات المشتركة مع لغات الطلبـة      
وخاصة مع اللغة الإنجليزية ، لذلك لا       
ــذكر ، إذا   ــعوبة ت ــع أى ص نتوق
مااستطعنا تقديمها بـصورة منطقيـة      
مناسبة ، ومن خلال تدريبات لغويـة       

تتمثل تلك الأصوات فى    مدروسة ، و  
/ ش/ س/ ز/ ر/ د/ ج/  ت/ ب  : / 
  / . ى/ و/ ن/ م/ ل/ ك/ ف
    إن أصوات هـذه    : المجموعة الثانية

المجموعة فى الغالـب ليـست فـى        
مخارج لغات الدارسـين الـصوتية ،       
لكن هناك مايقاربهـا فـى المخـرج        
والصوت ، وتتمثل هذه الأصوات فى      

/ ص  / ظ/ ط  / ذ/ خ  / ث  / أ: / 
  / . غ /ض 

    تستحق هذه الفئـة    : المجموعة الثالثة
من الأصوات أن نطلق عليها إشـكالا      
فى تعليم العربية ، ويلحظ فيها مـدى        
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صعوبة تعلم بعـض الطلبـه لهـذه        
الأصوات ، وتتمثل هذه الاصوات فى      

  / .ه/ ق /ع / ح : / 
ماسـبق  )٢٢٤،  ٢٠٠٠( وقد أكد أبو فياض     

 حيث أشار أن هناك أصوات سهلة وأصوات      
  : صعبة فى نطقها وصنفها كالآتى 

       من الصوامت العربية مايسهل علـى
أكثر الدارسين ، ويصعب على أقلهـم    

أ ، ج ، ه، و، ز ، ى ، ر، : ، مثــل 
فالهمزه تسهل منفـصلة أو     . ث ، ذ    

عند الابتداء بها ، وتعسر فى التركيب       
والجيم المعطشة قد تنحرف    . اللفظى  

ى صوت  والياء قد تحول إل   . إلى الياء   
الجيم ، والزاى قد تحول إلى السين ،        

. والراء يصعب تكرارها فتلفظ غينـا    
والثاء قد تبدل إلى نظيرهـا الـشديد        
التاء ، وقد تبدل إلى الـدال أو إلـى          

  .الزاى 
        ومن الصوامت العربية مـا يـصعب

على أكثر الدارسين ويسهل على أقلهم      
ط ص ق خ ض ظ غ ، وهى         : مثل  

د تكون الخـاء    وق. أحرف الاستعلاء   
أو الغين من الأصوات المألوفة فـى       
لغات أوروبا الشرقية وفى ألمانيا وفى      

 . فرنسا 

        أما الطاء والصاد والقاف ، والـضاد
والظــاء ، هــذه النظــائر المطبقــة 

التـاء والـسين   : للأحرف المنفتحـة   
والكاف والدال والذال ، فهى غريبـه       

 .على راشدى أوروبا شرقها وغربها 

  د ذلـك حرفـان صـامتان       ويبقى بع
يعسران على كل الدارسين الأوربيين     
، ولا يتذللان إلا بعد تدريب طويـل        
وعنايـة فائقــة ، وهمــا الــصامتان  

العين التي يبـدل صـوتها      : الحلقيان  
همزة ، لأن مخرج الصوتان متقاربان      
، والحاء التي يبدل صـوتها هـاء أو     

  .خاء ؛ لأن المخارج متقاربة 
       هـذا الـصدد   وذكر العـصيلى فـى

أن هنــاك أصــوات ) ١٦٩ ،٢٠٠٢(
؛ إما لأنهـا    ) مشكلة صوتية   ( تمثل  

تقع فى مواقع توزيعيـة لـم يألفهـا         
المتعلم فى لغة الأم ، وإما لأنها غير         

مـن  . موجودة أساسا فى تلك اللغـة       
الأصوات الطبقيـة والحلقيـة     : مثل  

الموجودة فى العربية التي لاتوجد فى      
ــرى  ــات الأخ ــن اللغ ــر م : ( كثي

( ، ) ع غ ح خ : الأصوات الحلقيـة    
( ،  ) ض ط ظ    : الأصوات الطبقيـة    
) الهاء والهمزة   : الأصوات الحنجرية   

يختلف توزيعها فى العربيـة عـن     . (
 )كثير من اللغات 

    ــة ــك الثوابي ــد ذل ، ٢٠١٦( وأك
حيث أشار أن صـعوبة نطـق       )١٠٨
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صوت الضاد تكمن فى كونـه مـن        
يـة  الأصوات التي ترتبط فى ميكانيك    

النطق بمنطقة الحلق ، وهذه المنطقـة    
فى الغالب غير نشطة فى كثير مـن        
لغات العالم ، وهـذا سـبب غيـاب         
النموذج الذهنى الذى يقيس عليه متعلم      

. اللغة إدراكه للأصـوات الجديـدة       
وعلاوة على ماسبق فإن منطقة الحلق      
تعد من المناطق المعقـدة عـضويا ،        
ــضلات   ــرك الع ــة ت وإن ميكانيكي

تركة تزامنيا فـى إنتـاج هـذه        المش
الصوامت مركبة للغايـة ، وهـذان       
الأمران جعلا من نطقها أمرا صـعبا       
على الناطقين باللغة العربية والناطقين     

  . بغيرها 
 
 

 

لاختبار صحة الفـرض الأول الـذي       
لا يوجـد فـرق ذو دلالـة    :" ينص على أنه  

إحصائية بين متوسطي رتب درجات عينـة       
ي التطبيقين القبلي والبعدي لاختبـار  البحث ف 

صعوبات التجاور الصوتي لدى دارسي اللغة      
فـي المـستوى    (العربية الناطقين بغيرهـا     

 ":)المبتدئ

 ويلكا كسون   اختباراستخدمت الباحثة   
قياسان لعينة واحدة مـن     (لعينتين مرتبطتين   

  ):١٤٥٨، ٢٠١٤الشافعي، () الأفراد
 والجدول الآتي يوضح الفـرق بـين       
بين متوسطي رتب درجات الدارسـين فـي        
التطبيقين القبلي والبعدي لاختبار صـعوبات      
التجاور الصوتي لدى دارسي اللغة العربيـة       

  )":في المستوى المبتدئ(الناطقين بغيرها 

  )١(جدول رقم 
رق بين متوسطي رتب للف) ويلكا كسون لإشارات الرتب( ودلالتها الإحصائية لاختبار zقيمة 

  درجات الدرسين في التطبيقين القبلي والبعدي لاختبار صعوبات التجاور الصوتي
  الدلالة

 Z  مجموع الرتب متوسط الرتب العدد الرتب
  مستوى الدلالة

 ٠,٠٠ ٠,٠٠ ٢٠  السالبة

 ٢١٠ ١٠,١٥ ٠ الموجبة
 دالة

   ٠ المتعادلة

  الاختبار ككل

   ٢٠ موعالمج

٣،٩١١  
٠,٠١ 

 )التطبيق البعدي(الرتب الموجبة )                      التطبيق القبلي(الرتب السالبة *
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اختبار صعوبات التجاور   "بالنسبة إلى   
يوجد فرق ذو دلالة إحصائية     " الصوتي ككل 

بين متوسـطي مجمـوع رتـب درجـات         
 لصالح  الاختبار ككل المجموعة التجريبية في    

يث جاءت الرتب الموجبـة     ، ح القبليالتطبيق  
= Z  الرتب السالبة، كمـا جـاءت قيمـة   <
، وهي قيمة دالة إحـصائيا عنـد        )٣,٩١١(

، مما يدل على أن البرنامج      )٠,٠١(مستوى  
القائم على التحليل التقابلي قـي أسـهم فـي          

علاج صعوبات التجاور الصوتي لدى عينـة      
 .البحث


 

ولاختبار صحة الفرض الثاني الـذي      
يتسم البرنامج القـائم علـى      : ينص على أنَّه  

التحليل التقابلي بقدر مقبول من الفعالية فـي        
علاج صعوبات التجـاور الـصوتي لـدى        

فـي المـستوى    (دارسي الناطقين بغيرهـا     
استخدمت الباحثة معادلة الكـسب     ). المبتدئ

  :دلة الآتيةك، وذلك وفق المعايالمعدل لبل

  +  

  ).٣٠= (الدرجة الكلية للاختبار 
  ).١٤= (المتوسط البعدي 
  ).٢٥= (المتوسط القبلي 

ك أنه إذا بلغت هذه النـسبة       يويرى بل 
فإنه يمكن الحكـم بـصلاحية      ) ١(أكبر من   
حلمـي المفتـي،   ( المستخدم البرنامجوفعالية  
٣٨٦، ١٩٩٦.( 

عادلة السابقة، توصـلت    وباستخدام الم 
= الباحثة إلى أن حجـم فعاليـة البرنـامج          

، وهو أكبر من الحد الأدنى المقبول       )١,٠٥(
، مما يدل على أن البرنـامج يتمتـع         )١= (

علاج صعوبات التجـاور    بفعالية مقبولة في    

 لدى دارسي اللغة العربية النـاطقين       الصوتي
  ).المبتدئالمستوى (بغيرها 

 

وفقا لما توصلت إليه الدراسة مـن نتـائج      
  : توصى بمايلى 

       أهمية علاج الصعوبات الصوتية لـدى
الطلاب الناطقين بغيـر العربيـة بمـا        
لايؤثر على مهارات الاستماع والتحدث     

 .والقراءة والكتابة لديهم 

       ضرورة مراعاة مدخل التحليل التقـابلى
عند تعليم اللغات الأجنبية لأنـه يـسهم        

 ـ  ال فـى عـلاج الـصعوبات     بشكل فع
الصوتية لدى الدارسين حيث أنه يقـوم       
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بالوقوف على الأصوات المتماثلـة فـى    
اللغتين والأصوات التي لاتوجد فى اللغة      

 .الأم ومن ثم علاج تلك الصعوبة 

     ضرورة توجيه أنظار واضعى المنـاهج
إلى الاهتمام بالجانـب الـصوتي عنـد        
وضع المناهج الخاصـة بتعلـيم اللغـة        

بية للأجانب  لأنه أساس الجوانـب       العر
 .الأخرى للغه 

        ضرورة توجيه نظر معلمـى العربيـة
للأجانب إلى ضـرورة النطـق الجيـد        
والـصحيح للاصـوات العربيـة عنـد     
التدريس وضرورة تـدريب الدارسـين      
على النطق الجيد للأصوات العربية وفق      

  مخارجها الصحيحة 
 

بحث ، تقترح الباحثة    بناء على نتائج هذا ال    
  : إجراء البحوث الآتية 

إعداد اختبارات تشخيصية ؛ لتحديـد       - ١
الصعوبات الصوتية فـى المـستوى      

 المبتدىء ، والمتوسط ، والمتقدم 

برنامج إثرائـى لعـلاج الـصعوبات       - ٢
اللغوية لدى دارسى اللغـة العربيـة       

 .الناطقين بغيرها 

برنامج مقترح قائم علـى مهـارات        - ٣
ج الصعوبات الـصوتية    الاستماع لعلا 

لدى الدارسين غير النـاطقين باللغـة       
 .العربية 

برنـامج مقتــرح محوسـب لعــلاج    - ٤
الصعوبات الصوتية لـدى الدارسـين     

 المبتدئين من الناطقين بغير العربية

 

  : المراجع العربية : أولا 
) . ٢٠٠٦. (أبو الخير ، أحمد مصطفى       - ١

ر دا: المنـصورة    . علم اللغة التطبيقى  
  . الأصدقاء 

) . ٢٠٠٨. ( الزعبى ، بـشير راشـد        - ٢
فاعلية برنـامج تعليمـى فـى تنميـة         

والقرائى لـدى    الاستيعاب الاستماعى 
طلبة اللغة العربية الناطقين بغيرها فـى       

،كلية  ماجستير منشورة    رسالة. الأردن  
  . الدراسات التربوية ، جامعة عمان 

) ٢٠٠٥. ( العدوان ، حياة نايف سعيد       - ٣
فاعلية طريقتى الترجمة والمباشرة فى     . 

مهارتى الاستماع والتحدث لـدى      تنمية  
متعلمى اللغة العربية لغير الناطقين بهـا       

، رسالة ماجستير منشورة    . الأردن   فى  
   الدراســات التربويــة ، جامعــة كليــة
  . عمان

) . ٢٠١١. (العمرى ، شيماء مصطفى      - ٤
فاعلية برنامج مقتـرح لتنميـة الـوعى       

مهارات الاسـتماع    فى إكتساب الصوتي  
والكلام لدى المتعلمين للغة العربية مـن       

رسالة دكتوراة  منشورة    . غير الناطقين   
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، معهد الدراسات التربويـة ، جامعـة        
  .القاهرة

) . ٢٠١١. (القاضى ،  محمد فـاروق        -٥
أثر الـوعى بالنظـائر الـصوتية فـى         

النطق فى ضـوء     تصحيح بعض عيوب  
جلة بحـوث  م. الدرس الصوتي الحديث  

 ١،)٨٧ (كلية الآداب جامعة المنوفية ،      
-٣٥.  

) . ٢٠٠٣. ( الحمصى ، محمـد نبيـل        -٦
دور الترجمة ووظائفها فى تعليم وتعلم      

مجلة جامعـة الملـك      . اللغات الأجنبية 
  .٢٤ -١، ) ١٥(سعود ، 

برنامج ) . ٢٠٠٨. (السيد ، هداية هداية    -٧
مقترح لعلاج الصعوبات اللغوية الشائعة     

 كتابات دارسى اللغة العربية الناطقين      فى
بغيرها فى ضوء مدخل التقابل اللغـوى       

رسالة دكتوراة غيـر    . وتحليل الأخطاء   
منشورة ، معهد الدراسـات والبحـوث       

  .التربوية ، جامعة القاهرة 
) . ٢٠٠٩. ( القشاوى ، محمد شـوقى       -٨

تحليل الأخطاء الكتابية عند متعلمى اللغة      
ن بالإنجليزيـة فـى     العربية من الناطقي  

. المعاهد المصرية دراسة لغوية تقابلية      
رسالة ماجستير غير منشورة ، كلية دار       

  .العلوم ، جامعة القاهرة 

) . ٢٠٠٩.( بيومى ، نشأت عبد العزيز       -٩
برنامج لتنمية مهـارات الأداء اللغـوى       

لغير الناطقين بها    لمتعلمى اللغة العربية  
رسـالة  . فى ضـوء المـدخل الكلـى        

دكتوراة منشورة ، كلية التربية ، جامعة       
  .المنصورة 

) . ٢٠١٢. (  جاب االله ،  على سـعد         -١٠
فاعلية التدريب على أنـشطة الـوعى       

مهـارات   الصوتي فى تنميـة بعـض     
القراءة الجهرية لدى تلاميذ المرحلـة      

مجلة كلية التربيـة ببنهـا،        . الإبتدائية
)١٣٣-٩٩،) ٩١  

) . ٢٠١٠.  (جميل ، ابتـسام حـسين       -١١
الأصوات الصعبة فى نطقها وإدراكهـا      

 . لمتعلمى العربية من الناطقين بغيرها    
، ) ٢(١٨مجلة الجامعـة الإسـلامية ،       

٧٨٤ -٧٥٣     
. شحاته ، حسن ؛ النجـار ، زينـب           -١٢

معجم المصطلحات التربوية   . ) ٢٠٠٣(
الـدار المـصرية    : القـاهرة . والنفسية
  اللبنانية 

) . ٢٠١١. (  شرابى ، محمود علـى       -١٣
فاعلية استراتيجية مقترحة قائمـة علـى    
مدخلى التقابل اللغوى وتحليل الأخطـاء      
فى تنمية مهـارات الفهـم الإسـتماعى        
والقراءة الجهرية والكتابة الوظيفية لدى     
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. دارسى اللغة العربية الناطقين بغيرهـا    
ــد  ــشورة ، معه ــوراة من ــالة دكت رس

  .التربوية ، جامعة القاهرة  الدراسات
) . ٢٠١٤. ( شعبان ، تهانى صـبرى       -١٤

برنامج تـدريبى قـائم علـى تجهيـز         
ــى  ــوعى الفظ ــة ال ــات لتنمي المعلوم
والإخراج الصوتي وأثره فـى تحـسين       
مهارات القراءة لذوى صعوبات الـتعلم      

. الأولى من التعلـيم الأساسـى        بالحلقة
ــد  ــشورة ، معه ــوراة من ــالة دكت رس

  .الدراسات التربوية ، جامعة القاهرة
) . ١٩٨٢. (صينى ، محمود إسماعيل      -١٥

 . التقابل اللغـوى وتحليـل الأخطـاء      
  .سعودجامعة الملك : الرياض 

) . ٢٠٠٤.( طعيمة ، رشـدى أحمـد        -١٦
دار الفكر  : القاهرة   . المهارات اللغوية 

  .العربى 
 ) . ٢٠١٠.(عبد االله ، الـسيد جمعـه        

فاعلية برنامج مقترح قائم على الـنص       
ية مهارات  اللغة العربية     القرانى فى تنم  

لأغراض أكاديمية لدى المبعوثين غيـر      
 .الناطقين بالعربيـة بجامعـة الأزهـر       

ــد  ــشورة ، معه ــوراة من ــالة دكت رس
  .الدراسات التربوية ، جامعة القاهرة

) . ٢٠١٢.(عثمان ، ميرفـت جمعـة      -١٧
برنامج إثرائى مقتـرح لتعلـيم اللغـة        

العربية لأغراض خاصـة  للدارسـين       
طقين بلغات أخرى المبعوثين للأزهر     النا

. الشريف فى ضوء إحتياجاتهم الدراسية    
رســالة ماجــستير منــشورة ، معهــد 

  .الدراسات التربوية ، جامعة القاهرة
) . ٢٠٠٥. (علــى ، أســامة زكــى  -١٨

فاعلية برنامج مقترح قائم على التكامـل       
بين مهارات القراءة والكتابة فى تعلـيم       

ين بغيرها فى تنميـة     اللغة العربية للناطق  
مهارات الدراسة ، رسالة دكتوراة غير       
ــة  ــة ، جامع ــة التربي ــشورة ، كلي من

  . الإسكندرية 
ــسيد  -١٩ ــى ، محمــد ال ) . ٢٠٠٨. (عل

مصطلحات فى المناهج وطرق التدريس     
  .دار الفكر العربى: القاهرة . 

) . ٢٠٠٨. (قطب ، مصطفى صلاح       -٢٠
 : عربيةاللغة المرحلية للناطقين بغير ال    

مجلة كلية دار   .  تطبيقية    دراسة نظرية 
  .١٣٥-٩٥، )٤٥(العلوم ، 

  : المراجع الأجنبية  -ثانيا 
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